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Beckinek
Nem tudnék olyat mondani, aki jobban megérdemelné ezt a

Mardekdr-romdncot. Koszonom, hogy te olvastad eldszor!

2J0 dolog nem megoregedni. Nem birndm a nyugdijas életet.”
— Damon Salvatore, Vimpirnaplok,

1. évad, 4. rész

L A filmsorozat magyar véltozatdban elhangzé forditds.
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FEJEZET

S OHA NEM TALALTAK MEG A HOLTTESTET az elsé és egyetlen fitnak,
aki Osszetorte a szivemet.

Es soha nem is fogjak.

Olyan mély godoérbe dstam el Hektor Galanist, ahol még az or-
dogok sem érhetnek el hozzd.

Vele dlmodtam, és azzal a nappal, amikor azt mondta, j6t mula-
tott velem, de részérdl ennyi volt. Valaki mds keltette fel az érdekls-
dését. Még a liny nevére sem emlékszem. Abban a pillanatban csak
arra tudtam gondolni, hogy mindenemet Hektornak adtam: az el-
sé csdkomat, a szerelmemet, a testemet.

Es mikor elmondtam neki, hogy szeretem, minddssze annyit fe-
lelt: ,,Koszi, de szerintem ideje tovabblépniink.”

De volt egyéb mondanivaléja is. Amikor a mellkasiba martot-
tam a késemet, a szavak majdnem olyan gyorsan omldttek beldle,
mint a vér.

Nem értette, mi torténik. Ahogy én sem. Nem igazdn emlék-

szem, hogyan ragadtam meg az ékkoves markolatd, eziistos kést,



amit hdrom hénappal azelStt apdmtdl kaptam a tizenotodik szii-
letésnapomra, de arra igen, hogy Hektor vére illett a rubinberakd-
sdhoz.

Arra is emlékszem, mi rdntott vissza a valdsdgba a szivem &riilt
kalapaldsa kozepette: az utolsé sz, amely elhagyta Hektor ajkdt.

Alessandra.

Az én nevem volt az utolsé szava. En voltam az utolsé gondolata.

Gy6ztem.

Ez az érzés most is épptgy munkil bennem, mint hdrom éve.
Ugyanaz a bizonyossdg, ugyanaz a béke.

Macskaként nytdjtézom, mieléte a mdsik oldalamra fordulok az
dgyban.

Egy barna szempdr figyel alig néhdny arasznyirdl.

— Az 6rd6gokre, Myron, miért bimulsz? — kérdezem.

Csékot nyom a csupasz véllamra.

— Mert gy6nyori vagy.

Myron az oldaldn fekszik, fejét az 6klére timasztja. A lepedd csi-
pdtdl lefelé eltakarja. Csoda, hogy elfér az 4gyamban, olyan magas.
Laza, gondor tincsei a homlokédba hullanak, és hdtraveti a fejét, hogy
jobban ldsson. Szantélfa és izzadsdg illata lengi koriil.

Felulok, fél kézzel a mellkasomhoz szoritva a lepedét.

—J6l éreztem magam tegnap este, de most mir menned kéne.
Rengeteg dolgom van ma.

Myron a mellkasomat bdmulja, én pedig a szememet forgatom.

—Taldn egy ismétlés késébb? — kérdezem.

A szemembe néz, majd a tekintete ismét jelentéségteljesen a mell-
kasomra siklik.

Nem, vdrjunk csak! Nem a mellkasomra. A lepeddt tart6 kezem-

re... és a pluszstlyra, amit most érzek rajta.



Egy gyémant van az ujjamon. Gydnyor, tojisdad alakd, arany-
ba foglalt. Csillog a reggeli fényben, ahogy megmozditom a keze-
met. Ez messze a legdrdgabb csecsebecse, amit valaha kaptam téle.

— Alessandra Stathos, szeretlek! Hozzdm jossz feleségiil?

Kacajom betélti a szobdt, Myron pedig Gsszerezzen. A szdm elé
kapom a mdsik kezemet.

— Mégis mit képzelsz? — kérdezem egy pillanat malva. — Persze
hogy nem!

Ismét a pazar gy(rtire pillantok. Most, hogy ezt megkaptam,
Myronra nincs tobbé sziikségem. Valamiért a szeret6im t6bbé nem
adnak drdga ajindékokat, miutdn visszautasitom a hdzassigi ajdn-
latukat.

Sajnos.

— De olyan boldogok vagyunk egyiitt! — mondja. — Mindig sze-
retni foglak. Mindent megadok neked, amire csak vdgysz. Herceg-
néként banok majd veled.

Ha tudnd, hogy ennél jéval magasabb célokat tliztem ki.

— Igazdn kedves ajdnlat, de még nem dllok készen arra, hogy meg-
dllapodjak.

— De... megosztottad velem az dgyadat — hebegi.

Igen, vele és még harom madsik fitival ebben a hénapban.

— Es most itt az ideje, hogy elhagyd!

Mar épp kikelnék az 4gybél, amikor kivigédik a halészobdm ajtaja.

Myron mozdulatlannd dermed, kezét még mindig felém nyujtva.
Apdm, Sergios Stathos, avagy lord Masis pedig végigméri mindazt,
amit a meztelen testiinkbdl ldtni lehet.

—Tinj innen! — utasitja Myront haldlos nyugalommal.

Apdm alacsonyabb az én szézhatvannyolc centimnél, de olyan,

akdr egy bika: vastag nyak, széles vallak és dthaté tekintet jellemzi.



Myron prébalja magdval vinni a lepeddt, de én szorosan ma-
gam koré csavartam. Mikor nem tudja kitépni a kezembdl, lehajol
a nadrégjéért.

— Azonnal takarodj innen! — parancsolja apdm.

— De...

— Hallgass, kiilonben megkorbécsoltatlak!

Myron feldll. Vagyis majdnem. Osszehtizza magit, mintha igy ki-
sebbnek tlinhetne. Mér féliton jér az ajté felé, amikor megtorpan.

_ A gytirim?

— Ugye azt szeretnéd, hogy megtartsam? Hogy emlékeztessen az
egylitt toltott idSkre.

Myron arca eltorzul. Egyik l1dba az ajt6 felé mutat, a mdsik még
felém.

Apdm felmordul.

Myron futdsnak ered, és majdnem felbukik apdm csizmdjdban,
amikor dtviharzik a kiiszobdn. Amint eltlinik, apdm felém fordul.

— Nehéz lesz neked megfeleld part taldlnom, ha minden este md-
sik szeretével kaplak rajta.

— Ne légy nevetséges! Myron mdr az 6t6dik estét toltotte ndlam.

— Alessandra! Ennek véget kell vetned! Itt az ideje, hogy felnd;.
Meg kell dllapodnod!

— Ezek szerint Chrysantha mér taldlt maginak férjet? — Apdm na-
gyon jél tudja, hogy a térvény tiltja, hogy meghdzasodjak a névé-
rem el6tt. A dolgoknak megvan a maguk rendje.

Az 4gyhoz [ép.

— Az Arnykirily szimos hajadont elbocsarott a palotabél, kéztiik
Chrysanthdt is. Reméltem, hogy szemet vet majd a névéredre, hi-
szen olyan ritka szépség.

O, igen! Chrysantha tényleg ritka szépség. Es buta, mint a fold.



— De a sors masként rendelkezett — jegyzi meg.

— Myron szabad — ajinlom fel.

Apam sztrés pillantdst vet rdm.

— Nem fog feleségiil menni Myronhoz. Chrysantha hercegné
lesz. Médr meg is egyeztem Pholios hercegével, azzal az id8s6d6 fér-
fival, aki egy csinos ldnyt akar maga mellé. Megkapja. Ami azt je-
lenti, hogy te kivetkezel.

Végre!

— Hirtelen érdeklédni kezdtél a jovém irdnt, igaz? — kérdezem,
csak hogy nehezitsem a dolgit.

— Mindig is a legjobbat akartam neked.

Ez szintiszta hazugsdg. O csak akkor foglalkozik velem, ha rajta-
kap valamin, amit szerinte nem lenne szabad tennem. Egész életem-
ben Chrysantha volt a figyelme kézéppontjdban.

Folytatja:

— Fel fogom keresni Oricos gréfjit, hogy megbeszéljiik a fidval
kotendd hédzassigod részleteit. Egy napon a fit 6rokli majd a ci-
met. Valdszintileg nem is olyan sokdra, tekintve Aterxes egyre rom-
16 egészségi llapotat. Gondolom, repesel az 6romtdl.

— Nem oriilok.

— Bizonydra nem fogsz 6rokre az én gondom maradni.

— Igazdn meginditd, apdm, de egy mdsik férfit szemeltem ki ma-
gamnak.

— Es ki lenne az?

Feldllok, magammal hizom a lepeddt, majd a karom ald tGrom.

— Természetesen az Arnykirély.

Apam hahotdzni kezd.

— Nem hinném. A te hirneveddel az is csoda lesz, ha el tudom ér-

ni, hogy valamelyik nemes fia elvegyen téged.



— A hirnevem senki elétt sem ismert, a kozvetleniil értintetteket
leszdmitva.

— A férfiak nem tartjdk magukban a hédlszobai kalandjaikat.

Elmosolyodom.

— De igen, ha rélam van sz6.

— Ezzel meg mit akarsz mondani?

— Nem vagyok ostoba, apdm. Minden férfir6l van valami a tar-
solyomban, aki valaha jirt ebben a szobdban. Myronnak sajndlatos
problémdja van a szerencsejatékkal. Eljdtszott egy csalddi orokséget
kdrtydn. Egy szolgiléra kente az eltlint meddl ellopdst, megkor-
bacsoltatta és kirtigatta miatta. Az apja nem 6riilne, ha tudomadst
szerezne réla. Es Damon? Véletleniil épp tudom, hogy tagja egy
csempészbanddnak, amely illegélis fegyvereket hoz a vdrosba. A bor-
tonben végezné, ha kideriilne az igazsdg. Es ne feledkezziink meg
Nestorrdl sem, aki az §piumbarlangok nagy kedveldje. Sorolhatndm
tovabb a szeretéimet, de szerintem érted a lényeget.

Bar apdm arckifejezése nem valtozik, a vélldban némileg oldé-
dik a fesziiltség.

— Milyen remek driemberekkel veszed koriil magad, kedvesem!

— Alényeg, apam, hogy pontosan tudom, mit csindlok. Es ezutdn
is azt fogom tenni, amit csak akarok, mert a magam ura vagyok.
Ami pedig téged illet... a palotdba kiildesz a tobbi udvarholgyje-
16lttel egytitt, hogy a kirdly szine elé jarulhassak — mert ha valami-
ben igazdn j6 vagyok, hdt az az, hogy elérjem: megkérjék a kezem.
— Felé villantom az ujjamon ragyogé gyémdntot.

Apdm szeme osszesziikiil.

— Miéta tervezgeted ezt?

— Evek 6ta.

— Nem sz6ltdl semmit, amikor Chrysanthdt a palotdba kiildtem.



— Apdm, Chrysantha egy veszett kutya érdeklddését sem kelte-
né fel. Emellett nem elég szépnek lenni ahhoz, hogy az Arnyki-
raly felfigyeljen valakire. Egész évben gyonyor(i néket vonultatnak
fel el6tte. Kiildj oda engem! En szerzek nekiink egy palotdt — fe-
jezem be.

A szobdban egy teljes percre bedll a csend.

— Uj ruhékra lesz sziikséged — szélal meg végiil apdm —, és csak
hetek mulva kapom meg a névéred jegyajindékdt. Nem lesz ele-
gendé az id6.

Lehtizom a gy(ir(it az ujjamrodl, és gyonyorkddve nézegetem. Mit
gondol, miért tartok ennyi szerett? Kétségteleniil szérakoztatdak,
de ami ennél is fontosabb: 8k 4lljak majd a palotéban t6ltétt id6m
koleségeit.

Felemelem a gytiriit, hogy apdm is jol ldssa.

— Van ott még béven, ahonnan ez jott.

Mindig is szerettem varrni, de lehetetlen, hogy ennyi 0j ruhdt egye-
diil elkészitsek ilyen révid idé alatt. Kedvenc varréndmmel egyiitt
megtervezek és elkészittetek tiz nappali ruhdt, 6t estélyit és hdrom
kell8en kihivé héldinget (habdr ezeket magam készitem el — Eudo-
ranak nem kell tudnia, hogy mivel tervezem télteni az estéimet).
Apdm nem vesz részt a tervezésben, mert tdlsdgosan lefoglalja a
konyveldjével vald egyeztetés, és aggddik a birtok miatt. Csédbe
ment, és kétségbeesetten probélja ezt eltitkolni. Nem az & hibdja.
Apdm érti a dolgdt, de a fold mdr nem hoz annyit, mint régen. Né-
hdny éve egy jérviny végzett a jészagok nagy részével. Evrél évre ke-

vesebb a termés. Egy kit mdr kiszdradt, és egyre tobb bérlé tavozik.



A Masis-birtok haldoklik, és apimnak tisztességes jegyajandéko-
kat kell kapnia a n8véremért és értem, hogy fenntarthassa a foldjeit.

Tisztédban vagyok a helyzettel, de nem foglalkoztat. A szeretéim
mind késztetést éreznek arra, hogy pazar dolgokkal lepjenek meg.
Rendkiviil drdga dolgokkal. Szérakoztaté jéték volt. Megismerni a
titkaikat. Elcsdbitani ket. Rdvenni 8ket, hogy elhalmozzanak ajin-
dékokkal.

De hogy 8szinte legyek...

Meguntam.

Uj jatékot eszeltem ki.

Elcsdbitom a kirdlyt.

Gyanitom, egy hénap sem kell hozzd, és mdris reményteleniil sze-
relmes lesz belém. Es amikor megkéri a kezem, életemben elészor
igent fogok mondani.

Es mi torténik, miutin hivatalosan is a férjem lesz, és elhdljuk a
hazassigot?

Megdlom az Arnykirdlyt, és megszerzem a birodalmét.

Csakhogy ezdttal nem kell majd eldsnom a holttestet. Keresek
egy alkalmas blinbakot, és gondoskodom réla, hogy valaki megta-
ldlja az Arnykirdlyt. A vilignak tudnia kell: én vagyok a kiralyi csa-
l4d utolsé €16 tagja.

Az § kirdlyndjiik.



2.
FEJEZET

PAM SZALL KI ELSOKENT A HINTOBOL, és a karjdt nyujtja. Egyik
kesztylis kezemmel megfogom, a mdsikkal megemelem a ne-
héz felséruhdmat, majd lelépek a 1épcsén.

A palota impozdns épitmény, teljes egészében fekete. Hatdrozot-
tan gbtikus hatdsu, oszlopain szdrnyas lények tilnek. Az oldalain koér
alakd, zsindelyes tetejli tornyok emelkednek — egy korszertibb épi-
tészeti stilus jegyében.

A palota a hegytetd kozelében teriil el, mikozben a véros tobbi ré-
sze lefelé kanyarog a lankdkon. Az Arnykirdly nagy hatalmi hédité,
befolydsat lassan az egész vildgra kiterjeszti, akdrcsak egykor az ap-
ja. Mivel a kornyezd kirdlysigok id6rél idére megkisérelnek vissza-
végni, létfontossdg, hogy a vdros j6l védhetd legyen. Azt mondjék,
a kirdlyi palota bevehetetlen. A birtokot 6rok vigydzzdk, vallukon
puskdval — még inkdbb elrettentve az ellenségeinket.

— Nem tudom, a fekete ruha volt-e a legszerencsésebb vilasztds —
jegyzi meg apdm, mikdzben elindulunk a fébejdrathoz vezetd 1ép-

csén. — Mindenki tudja, hogy a kirdly kedvenc szine a zold.



— Az 6sszes lany zold ruhdban lesz. Az lenne a ¢él, hogy kittinjek,
apdm, nem az, hogy beleolvadjak a tomegbe.

— Lehetséges, hogy tallSteél a célon.

Szerintem nem. Miutdn a kirdly meghdditotta Pegait, az udvar-
ban néhiny holgy megprébalkozott a pegaii stilussal: testhezallé
fels6hoz bé, gazdagon diszitett szegélyt nadrdgot viseltek. A divat
azonban hamar kikopott — a legtdbben nem tudtak hozzdszokni.

A sajit tervezésti ruhdm a pegaii és a naxosi b8 szoknyds sti-
lust 6tvozi. Szlik szabdst nadrdgot viselek, folotte pedig egy foldig
érd felséruhdt, amely eldl szétnyilik, hogy ldttatni engedje a nadré-
got. A csizmdmnak hdla egy arasszal magasabb vagyok. A keszty(im
olyan hosszt, hogy felér egészen a felséruhdm rovid ujjdig. A felss-
ruha alatt hdcul beftizott korzettem kivégdsa épp a kulcscsontomig
ér — visszafogott, de kordntsem vénkisasszonyos.

Fekete rézsds medal disziti a nyakpdntomat, hozz4illé fiillbevalé-
kat viselek, a hajamat pedig félig feltliztem egy laza, csavart kontyba.

— Gondolom, mdr eltervezted, mit fogsz tenni, amikor bemutat-
nak a kirdlynak — mondja apdm. — Egyesével fogadja majd a holgye-
ket a pédiumon. Chrysanthdra alig nézett rd, amikor sorra keriilt.
Az Arnykirdly soha nem hagyja el az emelvényt, hogy a vendégek-
kel tdrsalogjon. Még tdncba sem hiv senkit.

— Természetesen van tervem — felelem. Nem indul az ember csa-
taba felkésziiletlentil.

— Es elérulod nekem?

— Mivel nem érint téged, f6losleges ismerned.

Apdm karjdn enyhén megfesziilnek az izmok.

— Véleményezhetném. Segithetnék neked. Nem csak te szeret-
néd, hogy sikerrel jdrj.

Megillok a 1épcsé tetején.

= 16 =



— Csdbitottal mar el valaha férfit?

Apdm arca elvordsodik.

— Természetesen nem.

— Akkor nem ldtom be, miért lenne sziikségem a tandcsodra.
Nyugodj meg, apdm, ha barmiben a hasznomra lehetsz, szdlni fo-
gok. De egyeldre kézben tartom a dolgokat.

Lassan folytatjuk az utunkat. Az ajténallé bélintva tidvozol min-
ket, ahogy elhaladunk mellette, apdm pedig a balterem felé vezet.
De alig tesziink néhdny lépést, mdris egy hosszd, zoldbe 6lt6zote
holgyekbdl 4ll6 sor torlaszolja el az utat — egészen a hitsé falig kigyo-
zik. Kozel szdz lany cseverészik a csalddjaval vagy egymdssal, mind
arra vdrva, hogy bemutassik a kirdlynak. Nyilvinval6, hogy nem
mindannyian vannak hizasuland6 korban. Tébben a sorban allé
id8sebb holgyek hiigainak tlinnek. De ha a kirdly érdeklédést mu-
tatna valamelyik fiatalabb hélgy irdnt, az apja bizonyara gondoskod-
na réla, hogy elérhetd legyen szdmidra.

Apam a sor végére prébdl vezetni. ﬁgy tinik, egész tempdsan ha-
lad, de ez szdimomra elfogadhatatlan.

— Nem fogunk itt dcsorogni! — jelentem ki.

— Ez az egyetlen médja, hogy bemutassanak a kirdlynak.

— Menjiink el6bb a bélterembe!

— Ot eltlinsz a rengeteg ember kozott. fgy biztosan nem fogod
magadra vonni a figyelmét.

Meélyet s6hajtok, mielStt apdm felé fordulok.

— Ha képtelen vagy kovetni az utasitdsaimat, akkor elmehetsz.
Ne feledd, apdm, hogy minden, amit Chrysanthdval prébéledl, ku-
darcot vallott! A médszered befuccsolt. Ez az én tervem, és gy haj-
tom végre, ahogy jénak litom. Nem fogunk veszekedve bevonulni

a bélterembe, Ggyhogy dontsd el most, mit akarsz!



Apdm ajka vékony vonalld préselédik. Nem szereti, ha utasitgat-
jdk — f8leg ha én teszem, a fiatalabb gyermeke. Taldn, ha anydm még
élne, gyengédebb és engedékenyebb lenne, de 6t a betegség elragad-
ta, amikor tizenegy éves voltam.

Végiil bélint, majd elérenydjtja a szabad kezét, jelezve, hogy in-
duljak el.

Igy is teszek.

A folyosé végén egy nyitott ajtén dt egy zenekar viddm zaja szii-
rédik ki, de dgy tlinik, ezt inkdbb a tdvozdsra haszndljik. Latom,
ahogy a ldnyok a zsebkenddjiiket az orrukhoz szoritjak, hogy visz-
szafojtsdk a sirdst, mikozben dithds anyjuk csendre inti 8ket. Sietve
menekiilnek ki a folyoséra.

A kirdly nyiltan visszautasitja a néket, akik bemutatkozni érkez-
nek? Mosolyra hizédik a szdm az arcdtlansdgin. Ha a helyében len-
nék, valészintileg ugyanezt tenném.

Apdmmal néhdny nemes mellett haladunk el, miel8tt végre a bal-
terem sir(ijébe ériink.

A téncparketten pdrok ringatéznak. Az urak serlegbdl isszdk a
bort, mig az anydk a terem szélén pletykdlnak. A linyok csoportok-
ba ver8dve kuncognak legyezdik vagy kend8ik mogott, mikozben
az emelvényre szegezik a tekintetiiket.

Az Arnykiralyra.

Még sosem ldttam 8t, és most szabadon figyelhetem, ameddig
csak akarom, mig egy pillanatra elvegyiilok a vendégek kozott.

Ugy tlinik, rdszolgdlt a nevére, és pontosan olyan, amilyennek a
pletykék leircak. Csapszerti drnyékok fonjék korbe az alakjée. El6-
nek tlinnek, mintha simogatndk a bérét, majd elt(innek, hogy az-

tdn Gjra megjelenjenek.



Leny(igozd latvany.

Azt beszélik, hogy az Arnykirdlynak kiilonleges képessége van, de
senki sem tudja, mi az. Egyesek szerint az 4rnyékait irdnyitja, paran-
csdra olni is képesek — megfojtjdk az ellenségeit. Mdsok agy vélik,
hogy pajzsként szolgilnak, és egyetlen penge sem képes dthatolni a
kirdly bérén. Megint mdsok szerint az drnyékok beszélnek hozzd,
megsugjdk neki a kornyezetében 1évék gondolatait.

Bizom benne, hogy az utébbi csak pletyka.

Nem lenne szerencsés, ha tudnd, mit tartogatok szdmdra a ndsz-
éjszakdnk utdn.

Ahogy a szemem hozzészokik az drnyékok kontirjaihoz, egyre
tobb vondsdt veszem észre. A haja olyan sotét, mint az 8t koriilvevd
drnyak — oldalt révidre van nyirva, feltil ddsabb; félrefésiilve hord-
ja. Erételjes szemoldoke drnyékot vet a szemére. Az dllkapcsa olyan
éles, hogy tiveget lehetne vele végni, és éppen annyi borosta fedi,
amennyi még jol 4ll neki. Egyenes orr, telt ajkak. ..

O a legszebb férfi, akit valaha ldttam, még ha az arckifejezése va-
lahol az unalom és az ingeriiltség kozote ingadozik is.

A kirély elcsdbitdsa élvezetes kihivasnak igérkezik.

Passzolunk egymdshoz — dllapitom meg, mikozben szemiigyre
veszem az 6ltozékét. A ruhdk kortlottiink a mentazoldedl a tenger-
z6ldon 4t az olivazoldig minden 4rnyalatban pompdznak, mig mi
ketten tet6tdl talpig feketében vagyunk. A kirdly elegdns nadrdgot
visel, fekete inget, nyakkenddt, mellényt és kabdtot. Zakéjdt ragyo-
g6 eziistgombok diszitik. Egy lanc fut végig a vallatdl a bal mellka-
sa feletti zsebéig — bizonydra egy 6rét tart. Fekete bérkesztyt fedi a
kezét, amely a szék karfdjdn nyugszik. Egy kard 4ll a tronjdnak td-

masztva, alighanem inkdbb diszként, mintsem harci célokra.



Bar nem visel korondt, egy pillanatig sem lehet kétség afeldl, ki 6.

— Milyen vonzé! — szélalok meg végiil. Es milyen fiatal! Tudom,
hogy alig egy éve korondztdk meg, de nem lehet sokkal idésebb
ndlam.

— Ne feledd, ha odamész, 6t 1épésnél kozelebb nem mehetsz hozza!

Igen, ismerem a tdrvényt. Senki sem érintheti meg a kirdlyt. Aki
mégis megprébdlja, haldllal lakol.

O, a kirdly egy elbiivold rejtély — és alig virom, hogy megfejtsem.

— Téncolj velem, apdm!

Miutdn megtanulta a leckét, apdm a derekamra teszi a kezét, és
sz6 nélkiil a parkettre vezet egy lassd naxosi tdncra. A tdnctér szélén
mozgunk, de utasitom, hogy vezessen minket a parkett kozepe felé.

Bal oldalunkon két triember tdncol. A magasabb férfi tokéletes
ritmusban porgeti az alacsonyabbat. Jobb oldalon egy férfi és egy
nd suhan el mellettiink, illetleniil kézel simulva egymdshoz, és én
némadn biztatom 8ket. A 14zadé énem imdd dacolni a tdrsadalmi el-
varasokkal.

Egy perc mulva észreveszem, hogy néhdny férfi lopva rdm pillant
a tancpartnere feje folott. A fekete ruhdm pontosan azt a hatdst kel-
ti, amit akartam.

Bér valészintleg az is kozrejdtszik, hogy nadrégot viselek, ami rit-
kasdgnak szdmit a balteremben. A legtobb férfi szimdra szokatlan ez
a stilus. Szdndékosan sziik szabdst nadrdgot vélasztottam, hogy mi-
nél elénydsebben hangsilyozza az idomaimat.

— Mindenki téged bdmul — jegyzi meg apam.

— Pontosan ez lenne a cél, nem igaz?

Elképzelem, milyen lehet a jelenet az emelvényrdl nézve — mint-
ha egy szézszorszép fekete kozepe lennék a zsilyaszin( szirmok gy-

rdjében.



Egyre t6bb ldny hagyja el a béltermet, miutdn bemutattdk éket a
kirdlynak. Remélem, mar nem maradtak sokan. Kétlem, hogy mind
valéban nemesi szdirmazdsu lenne.

Hirtelen forrésdg 6nti el a nyakam, és végigfut egészen a ldbuj-
jamig. Valaki figyel.

— Mondd csak, apdm, felkeltettiik mdr a kirdly figyelmée?

Apdm oldalra pillant a trénra. A szeme elkerekedik.

— Azt hiszem, igen.

— Remek. Akkor tdncoljunk tovabb!

—De...

— Apdm! — figyelmeztetem.

Belefeledkezem a mozdulatokba. Imadok tincolni. Szeretem,
ahogy a testem konnyeddé és szabaddd valik, ahogy a forgdsoknal
a hajam 4tlibben a villam fol6tt, és ahogy a szoknydm porog a lé-
bam koriil.

— Hdny nd van még a sorban? — kérdezem, amikor a dal mdr a
végéhez kozeledik.

—Tiz.

A zene elhal, de a zenekar méris Gjra rdzendit.

— Esetleg... — kezdi apdm.

— Kiszdradt a torkom. Menjiink az asztalokhoz egy kis frissitéért!

—De...

Elég egy pillantdst vetnem rd, hogy jra karon fogjon, és elvezes-
sen egy asztalhoz, amelyen voros italokkal teli poharak és apré fa-
latkdk sorakoznak tdlcdkon.

Kivélasztok egy poharat, hosszt szdrdt az ujjaim kozé fogom, és
a szdimhoz emelem.

— Lord Masis! — szdlal meg egy viddm hang a keskeny asztal tdl-

oldaldrél.
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Felnézek. Egy aranyhajii nemes 4ll el8ttiink, ldthatéan id8sebb
nilam — taldn harmincéves lehet. Arca még fiatalos, de a vélla jéval
szélesebb, mint azoké a férfiaké, akikkel eddig dolgom volt.

— Lord Eliades! — tidvzli apdm, egy pillanatra teljesen megfeled-
kezve rélam. — Hol jért? Hetek 6ta nem ldttuk a klubban.

Fogalmam sincs, milyen klubrél van sz6, de gondolhattam volna,
hogy apdm nem egy szeretével t6lti az estéit. Soha nem tudta til-
tenni magdt anydm haldldn.

Kezet nytjt Eliadesnek, és ekkor veszem észre, hogy a fiatalabb
nemes jobb kezét bérkeményedések boritjak — szokatlan ldtviny
egy Griembernél. Azonban ahogy végigfut a tekintetem a nadrdg-
ja alatt kirajzolédo, jol ldthaté izmokon, megallapitom, hogy kiva-
16 lovas lehet.

— Sajnos az utébbi idében minden figyelmemet a birtokaim ko-
toteék le. Meg kellett. ..

Mir most untat a beszélgetés, igy nem is figyelek tovébb. Inkdbb
elfordulok, hogy szemiigyre vegyem a tdncolékat. Az egyik dGriem-
ber forgds kozben a partnere ldbdra tapos, mert az én ldbamat bé-
mulja.

— Au! — sziszegi a né.

Belemosolygok a poharamba, iszom még egy kortyot, tigyelve r4,
hogy véletleniil se nézzek a trén irdnydba. Eskiiszdm, még mindig
érzem, ahogy perzselé héség drad felém onnan.

— Bocsdssa meg az udvariatlansigomat! — kialt fel apdm hirtelen,
most hangosabban. — Orrin, & itt a linyom, Alessandra. Most, hogy
Chrysanthdt eljegyezték, megengedem neki, hogy részt vegyen az
udvari eseményeken.

Elfojtok egy bosszts s6hajt, mieldtt visszafordulok. Ha mds ven-

dégekkel ldtnak beszélgetni, és kozben a legesekélyebb érdeklddést



sem mutatom a kirdly irdnt, az végsé soron az én malmomra hajtja
a vizet. Azt viszont biztosra veszem, hogy apdm bdrmelyik bardtja
csakis kibirhatatlan lehet.

Megragadom a ruhdmat a szabad kezemmel, és pukedlizem.

— Orvendek!

Eliades szeme felcsillan, majd mélyen meghajol.

— Epp oly gyonyérii, mint a névére. Vajon a természete is olyan
elblivols?

Miel6tt apdm bérmit felelhetne, Eliades mér hozzd is teszi:

— Még mindig bosszant, hogy nem nekem adta Chrysantha ke-
zét. Az én pénzem is ér annyit, mint egy hercegé!

— Groéfként bizonydra megérti, hogy a legelékelbb cimre kellett
igent mondanom. Bdrmennyire is becsiilom a bardtsdgunkat, a dra-
ga Chrysanthdm...

Szorosan lehunyom a szemem. Chrysantha az utolsé téma, ami-
6l ma este hallani akarok. Ez az este rdlam szdl.

— Apdm, Uj tdnc kezd8dik! — Leteszem az iires poharat az asztal-
ra, és megrantom a karjdt.

Emlékezve rd, miért is vagyunk itt, apdm elnézést kér, és a tdn-
col6k kozé vezet. Prébdlom paldstolni a haragomat. Apdm még egy
olyan bdlban sem tudja megdllni, hogy a kis kedvencérdl dradoz-
zon, ahol épp nekem kellene segitenie, hogy a kirdly észrevegyen —
és Chrysantha még csak itt sincs! Az 8 kedves ldnya, aki anydnkra
hasonlit, és ugyanaz a szelid természet jellemzi. ..

— Elfogyott a sor — jegyzi meg apdm, mikozben megkezdjiik a
tdncot, figyelme pedig Gjra a kirdlyra terelédik.

— Csak tdncolj tovabb! Ne bimuld a kirdlyt!

— De minket figyel!

— Ne vegyél réla tudomdst!



A szemem sarkdbdl ldtom, hogy a kiraly fészkelédik a székében,
mintha most tdint volna fel neki, milyen régéta iil ugyanabban a po-
zici6ban — annyira el volt foglalva valamivel.

Velem.

Erre a gondolatra elillan a haragom. Ez a zene gyorsabb, na-
gyobb tigyességet és odafigyelést igényel. Ahogy apdm arca elmo-
s6dik elSttem, teljesen megfeledkezem a kirdlyrél. Csak a ritmus
létezik, amely egy titemre ver a szivemmel, és az érzés, ahogy a l4-
bam a padlét érinti.

Mieldtt a szdm véget érhetne, a zene hirtelen megszakad. A ko-
riil6eeiink tincolé parok szétrebbennek, apdm pedig megillitja a
tdncunkat.

A kirdly kozeledik, drnyékai suhanva kévetik, ahogy mozog. Pré-
bdlom egyenletessé tenni a légzésemet a fdraszt6 tdnc utdn, mikoz-
ben apdm a karomat fogva megfordul, hogy tidvozolje az uralkodét.

— Felség! — mondja, és meghajol.

En is pukedlizem mellette.

— Lord Masis! — biccent a kirdly. — Azt hiszem, még nem volt sze-
rencsém megismerni a tancpartnerét.

A tekintetemet a kirdly jobb oldaldra szegezem. Bdr nem nézek
14, érzem, hogy tet6tdl talpig végigmér. Mdr legaldbb tizenot perce
figyel, de most kozelrdl is alaposan szemiigyre vesz.

— Bocsdsson meg, felség! — mondja apdm. — Engedje meg, hogy
bemutassam mdsodsziilott linyomat, lady Alessandra Stathost!

A kirdly kicsit félrehajtja a fejét.

— Nem 4llt be a sorba a tobbi holggyel, lady Stathos. A téncpar-
kett érdekesebbnek bizonyult ndlam?

A hangja mély bariton — nem megnyugtaté, inkdbb erét sugirzd.
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Visszafojtom a mosolyt, mikozben elészr hagyom, hogy taldl-
kozzon a tekintetiink. Egy hirtelen, bizsergetd érzés jirja dt a testem.

A szeme olyan z6ld, akdr a tenger, amelyben vad hullimok zag-
nak, és tombold szelek csapnak ssze. Van valami veszélyes a mély-
ségében, valami izgaté — és abban a pillanatban tudom, hogy nehéz
lesz kz6mbésséget szinlelnem.

Mikor végre el tudom forditani a tekintetem, hagyom, hogy le-
felé vandoroljon. Lassan veszem szemiigyre a kirdlyt, mikozben &
engemfigyel. Alaposanfelméremafejebubjdtélatényesre Démodokosz-
kolt csizmdjdig.

— Igen — felelem végiil.

Apdm fjdalmasnak t(ing szisszenéssel fdjja ki a levegdt, de az
Arnykirdly halkan felnevet.

—Tobb hélgy is kénnyek kozott hagyta el a béltermet — folyta-
tom. — Ugy tlint, aki Sfelségével tdrsalog, azt el6bb-utébb kiteszik.
Nem akartam, hogy ez velem is megtérténjen, miel8tt még tdncol-
hattam volna.

— Ennyire szeret tdncolni? — kérdezi, majd egy futé pillantdst vet
a ldbamra. — Vagy csak kérkedik a ruhdjdval?

— Gunyt Gz a ruhdmbél? Magam terveztem.

— Epp ellenkezéleg. Kifejezetten tetszik. — A szdja sarkdban ap-
r6 mosoly bujkal, és az az érzésem, hogy rajtam mulat. Ez cseppet
sem tetszik.

— Ha megadja a méreteit, készittetek 6nnek egyet.

A kirdly ajkdn széles mosoly teriil szét, ami csak még vonzdb-
b3 teszi.

— Tédncoljon velem! — mondja.

Apdm megmerevedik, mintha kévé valt volna.





